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User manual
SONG 38.010

Please read the instructions carefully when using this product

Specifications:

Pairing name: SONG
Bluetooth Version: V5.3
Bluetooth Protocol: A2DP, AVRCP, IHeadset,Handsfree
Frequency Range: 2400.0-2483.5 MHz
Working Scope: 10 meters
Charging Time: about 2 hours
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Troubleshooting

If you are unable to connect your headset with mobilr phone, please try following steps

Ensure your headset is turned on and fully charged.

Ensure the headset has paired with your mobile phone.

Ensure your mobile phone's Bluetooth is activated

Ensure the headset is moving without any barier.

If all above steps can't solve the problems, please charge the headset, or restart your mobile phone.
If the volume s low or can't be adjusted, itis because some parts of Android mobile phones can't
control the volume of Bluetooth device.

Please do as following: Tum up/Turn down, the of volume of mobile phone and earphone are
required to operate +/- indepentently.

Maintenance and Repair

Turing off your headset before placing it in your pocket or bag,if the MBF is accidentally activated,
your mobile phone may place an unintended call

Do not expose the headset to liquid, moisture or hmidity as it is not waterproof.

Do not use abrasive cleaning solvenets to clean the headset.

Do not expose the headset to extreme termperature conditions, the best store temperature range is
from - 10 to +60C, otherwise the life of the headset will be influenced.

Do not dispose of the headset in a fire as it may result in an explosion.

Do not bring your headset with a sharp objects s this will cause scratched and damage.

Do not plug any objects into the headset, which cause the internal components.

Do not attempt to disassemble the headset.

If you dont use the headset for a long time, please place it a dry place.

Charge the headset on time if not use it over 1 month, which make sure the stabiity of battery and
performance.

Stay away the big change of temperature and dusty place.

Please don't use the adaptor over 5V 1A ouput when changing for headset.

Don't use the fast charger in case of the damage for headset battery.

Uputstvo za upotrebu
SONG 38.010

Procitajte uputstvo pre upotrebe proizvoda

Specifikacije:

Ime za uparivanje: SONG
Bluetooth verzija: V5.3
Bluetooth protokol: A2DP, AVRCP, IHeadset, Handsfree
Frekventni opseg: 2400.0-2483.5 MHz
Radni opseg: 10 metara
Vreme punjenja: oko 2 sata

Upotreba:
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Resavanje problema:

ﬁko Qe moZete da poveZete slualice sa mobilnim telefonom pokusaijte sledec¢e
orake:

Uverite se da su slusalice upaljene i potpuno napunjene.
Uverite se da su slusalice uparene sa vasim mobilnim telefonom.
Uverite se da je Bluetooth na vasem mobilnom telefonu aktiviran.

Ako svi gore navedeni koraci ne mogu da rese probleme, napunite slusalice ili
ponovo pokrenite mobilni telefon.

Ako je jatina zvuka mala ili se ne moze podesiti, to je zato $to Android mobilni telefon
ne koniroliSe jacinu zvuka uparenog uredaja.

Uradite sledece: Pojacajte/Utisajte zvuk mobilnog telefona i slusalica, neophodno je
da pojatavanje/utisavanje radi nezavisno.

Odrzavanje i popravka:

Iskljucite slusalice pre nego to ih stavite u dzep ili (orbu ako se MBF slugajno
aktivira, vas mobilni telefon moze uputiti nenamerni pozi

Ne izlazite slusalice te¢nostima i vlazi jer nije vodootporan.

Nemojte koristiti abrazivni rastvaraé za &iScenje da biste ocistili slusalice.

Ne izlazite slusalice najbolj opseg
skladistenja je od  -10 do +60C , u suprotnom moze doti do otecenja slusalica.

Ne bacajte slusalice u vatru jer moze dovesti do eksplozije.

Ne nosite slusalice sa ostrim predmetima jer ce to izazvati ogrebotine i o3tecenja.
Ne ukljuéujte nikakve uredaje u slugalice.

Ne pokusavajte da rastavite slusalice.

Ako ne koristite slusalice duze vreme, odloZite ih na suvo mesto.

Napunite slusalice na vreme ako ih ne koristite vise od 1 meseca, time obezbedujete
stabilnost baterije i performanse.

Klonite se velikih temperaturnih promena i prasnjavih mesta.
Nemojte koristiti adapter sa izlaznom snagom vecom od 5V 1A za punjenje slusalica.
Nemojte koristiti brzi punjat u slu¢aju da su baterije slusalica ostecene.




